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Przed przystgpieniem do pracy

Nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem niniejszg instrukcje przed podjeciem
jakichkolwiek prac przy przemienniku.

A NIEBEZPIECZENSTWO !

NIEBEZPIECZNE NAPIECIE

* Przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje przed instalacjg i obstugag przemiennika
Altivar 61.

e Instalacja, nastawianie i obstuga powinna by¢ wykonywana przez
wykwalifikowany personel.

e Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie wszystkich
miedzynarodowych i krajowych norm elektrycznych w celu zapewnienia
pofaczenia przemiennika z ukiadem potaczen ochronnych wszystkich urzadzen.

* Wiele czesci w przemienniku wigcznie z obwodami drukowanymi jest pod
napieciem sieci zasilajgcej. NIE DOTYKAC.
Stosowac wyfacznie izolowane narzedzia.

» NIE DOTYKAC odizolowanych elementéw oraz zaciskéw $rubowych bedacych
pod napieciem.

e Zainstalowa¢ i zamkng¢ wszystkie osfony przed podaniem napiecia oraz przed
uruchomieniem i zatrzymaniem napedu.

* Przed przystgpieniem do wykonywania prac serwisowych:
- Odtaczyé napiecie. i
- Umiesci¢ na odfagczonym przemienniku tablice ostrzegawczg "NIE ZALACZAC”.
- Zablokowac¢ naped otwartego tacznika.

» Odfgczyé wszelkie zrodta zasilania, ktére byty wezesniej pod napigciem, wigcznie
z zewnetrznym zasilaniem obwoddw sterujacych. ZACZEKAC 15 MINUT w celu
roztadowania kondensatoréw w obwodzie pradu statego. Nastepnie nalezy
wykonac¢ czynnosci opisane w procedurze na stronie 15 w celu zweryfikowania,
Ze napiecie w obwodzie pradu stafego jest mniejsze niz 45 VDC. Wskazniki LED
przemiennika nie sa wskaznikami braku obecnosci napiecia w obwodzie pradu
stafego.

Porazenie pradem elektrycznym moze by¢ przyczyna Smierci albo powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE
NIEODPOWIEDNIE DZIALANIE PRZEMIENNIKA

e Jezeli przemiennik pozostaje nie zatgczony przez diuzszy czas, wiasciwosci
kondensatoréw elektrolitycznych moga ulec obnizeniu.

e Jezeli ruch napedu jest zatrzymany przez diuzszy czas, nalezy zatgczy¢
przemiennik raz w ciagu dwdch lat, na co najmniej 5 godzin w celu zachowania
wiasciwosci kondensatordw i sprawdzenia ich dziatania. Zalecane jest wtedy
zasilanie przemiennika nie bezposrednio z sieci zasilajacej. Napiecie zasilajace
powinno by¢ zwigkszane stopniowo przy uzyciu regulowanego zrédfa napigcia
przemiennego.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.
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Kolejne kroki podczas instalowania

INSTALACJA

B 1 Przyjecie dostawy przemiennika

O Sprawdzi¢ czy symbol przemiennika podany na etykiecie
opakowania odpowiada typowi podanemu w zaméwieniu

0 Po otrzymaniu przemiennika nalezy wyjaé go z opakowaniai
sprawdzié, czy nie zostat uszkodzony podczas transportu

B 2 Sprawdzenie zasilania
O Nalezy sprawdzi¢ czy napigcie sieci zasilajgcej jest

Etapy od 1 do 4 zgodne z zakresem napie¢ znamionowych
nalezy wykonaé (patrz strona 8 i 9)

rzy odfgczonym
gas’,-'lam-f 4 B 3 Montaz przemiennika

0 Montaz przemiennika nalezy przeprowadzié¢
zgodnie z instrukcja zawartg w niniejszej
dokumentacji

O Zainstalowa¢ wewnetrzne i zewnetrzne
urzadzenia opcjonalne

M 4 Podtgczenie przemiennika

O Upewni¢ sig, ze napiecie znamionowe
silnika odpowiada napieciu znamionowemu
przemiennika

O Podtaczyé silnik

0 Upewni¢ sie, ze odtgczone zostato napiecie

zasilajace

Podtaczy¢ sie¢ zasilajgca

Podtagczyé¢ sterowanie

Podtaczyé zadawanie predkosci obrotowej

ooo
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Wstepne zalecenia

Przenoszenie i sktadowanie

W celu ochrony przemiennika przed zainstalowaniem, nalezy przenosi¢ i przechowywac przemiennik w jego oryginalnym
opakowaniu. Nalezy upewni¢ sie, ze warunki otoczenia sg odpowiednie.

A UWAGA

USZKODZONE OPAKOWANIE

Jezeli opakowanie ma oznaki uszkodzenia, moze stanowi¢ zagrozenie podczas otwierania oraz przenoszenia.
Nalezy zachowac wszelkie $rodki ostroznosci podczas wykonywania powyzszych dziatan.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

A UWAGA

USZKODZONE URZADZENIE

Nie uruchamiac i nie instalowa¢ przemiennika, ktéry wyglada na uszkodzony.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

Przenoszenie i instalacja

* Przemienniki ALTIVAR 61 o numerach katalogowych do ATV61HD15M3X (do 15kW)
oraz do ATV61HD18N4 (do 18.5kW ) moga by¢ wyjmowane z opakowania
i instalowane recznie bez uzycia podnosnika.

¢ Nalezy stosowac podnosnik w przypadku wiekszych wielkosci przemiennikéw,
dlatego przemienniki te sg wyposazone w uchwyty do przenoszenia.
Powinny by¢ przestrzegane podane ponizej srodki ostroznosci.
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Wstepne zalecenia

Srodki ostroznosci

Nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem ,,Instrukcje programowania”.

OSTRZEZENIE
NIEODPOWIEDNIE NAPIECIE SIECI ZASILAJACEJ

Przed podaniem napiecia i konfiguracja przemiennika, nalezy upewni¢ sie, ze napiecie znamionowe sieci
zasilajacej jest zgodne z zakresem napie¢ znamionowych podanych na tabliczce znamionowej przemiennika.
Przemiennik moze ulec uszkodzeniu jezeli napiecie sieciowe jest nieodpowiednie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEZAMIERZONE DZIALANIE URZADZENIA

* Przed zatgczeniem i konfigurowaniem przemiennika Altivar 61, sprawdzi¢ czy wejscie PWR
(POWER REMOVAL) jest nieaktywne (w stanie 0) w celu zapobiegania niespodziewanemu uruchomieniu.

* Przed zatgczeniem lub przed opuszczeniem menu konfiguracyjnego, sprawdzi¢ czy wejscia logiczne, do ktérych
zostato przyporzadkowane polecenie uruchomienia, sg nieaktywne (w stanie 0), poniewaz moga spowodowac
nagte uruchomienie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyng $mierci albo powaznych obrazen.

it Jezeli bezpieczenstwo personelu wymaga zapobiegania przed niepozgdanym i niespodziewanym uruchomieniem,
elektroniczne blokowanie wykonywane jest przez przemiennik Altivar 61, wyposazony w funkcje blokady obwodéw mocy
(Power Removal).
Funkcja ta wymaga zastosowania ukiadu potaczen zgodnego z kategorig 3 okreslong w normie EN 954-1 i zapewniajgcego
2 poziom nienaruszalnosci bezpieczenstwa zgodnie z normg IEC/EN 61508.
Funkcja blokady obwodéw mocy (Power Removal) ma pierwszeristwo przed wszelkimi poleceniami uruchomienia.
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Symbole katalogowe

Jednofazowe napigcie zasilania: 200...240V 50/60Hz
Silnik 3-fazowy 200...240V

Silnik Sie¢ zasilajgca (wejscie) Przemiennik (wyjscie) Altivar 61
Moc 0 Maks. prad liniowy) Makds.. Moc Maks. kﬁ)r%c)i Prad Maks. prad Symbol katalogowy®)
znamionowa przy 200V przy 240 V ;Fr);d zzﬁ\;v;?g pozoma  rozruchut znamionowy g(r)zsca(11s,)0|owy

Isc
kW KM A A kA kVA A A A
0.37 0.5 6.9 5.8 5 14 9.6 3 3.6 ATV61H075M3(4)
0.75 1 12 9.9 5 2.4 9.6 4.8 5.7 ATV61HU15M3(4)
1.5 2 18.2 15.7 5 3.7 9.6 8 9.6 ATV61HU22M3(4)
2.2 3 25.9 221 5 5.3 9.6 11.0 13.2 ATV61HU30M3(4)
3 - 25.9 22 5 53 96 13.7 16.4 ATV61HU40M3(4)(6)
4 5 34.9 29.9 22 7 9.6 17.5 21 ATV61HU55M3(4)(6)
5.5 7.5 47.3 40.1 22 9.5 23.4 245 &3 ATV61HU75M3(4)(6)

Trojfazowe napiecie zasilania: 200...240V 50/60Hz
Silnik 3-fazowy 200...240V

Silnik Sie¢ zasilajgca (wejscie) Przemiennik (wyjscie) Altivar 61
Moc 0 Maks. prad liniowy Mal:js.. Moc Maks. r;])r%gl Prad Maks. prad Symbol katalogowy®
znamionowa przy 200V przy 240 V ;?gd zzl\z\;v;rilg pozorna rozruchu®™ znamionowy g(r)zseas)mowy

Isc
kW KM A A kA kVA A A A
0.75 1 6.1 5.3 5 2.2 9.6 4.8 5.7 ATV61HO075M3(4)
1.5 2 11.3 9.6 5 4 9.6 8 9.6 ATV61HU15M3(4)
2.2 8 15 12.8 5 5.3 9.6 11 13.2 ATV61HU22M3(4)
8 - 19.3 16.4 5 6.8 9.6 13.7 16.4 ATV61HU30M3(4)
4 5 25.8 22.9 5 9.2 9.6 {745 21 ATV61HU40M3(4)
5.5 7.5 35 30.8 22 12.4 234 275 & ATV61HU55M3(4)
75 10 45 39.4 22 15.9 234 88 39.6 ATV61HU75M3(4)
11 15 53.3 458 22 18.8 93.6 54 64.8 ATV61HD11M3X(4)
15 20 71.7 61.6 22 251 93.6 66 79.2 ATV61HD15M3X(4)
18.5 25 77 69 22 27.7 100 75 90 ATV61HD18M3X
22 30 88 80 22 32 100 88 105.6 ATV61HD22M3X
30 40 124 110 22 42.4 250 120 144 ATV61HD30M3X
37 50 141 127 22 51 250 144 173 ATV61HD37M3X
45 60 167 147 22 65 250 176 211 ATV61HD45M3X

(1)Moce znamionowe i prady podane sg dla pracy ciagtej przemiennika w temperaturze otoczenia 50°C (122°F) i ustawionej
fabrycznie czestotliwos$ci przetgczania, uzywanej dla pracy ciagtej (czestotliwo$c¢ przetgczania przemiennikéw od ATV61H037M3
do D15M3X ustawiona jest fabrycznie na 4kHz, a przemiennikéw ATV61HD18M3X do D45M3X na 2.5kHz).

Powyzej tej nastawy fabrycznej, przemiennik zmniejszy czestotliwos$¢ przetgczania w przypadku nadmiernego przyrostu
temperatury. Do pracy ciagtej przy nastawach wyzszych od fabrycznych, nalezy stosowaé przemiennik, ktérego prad
znamionowy zostat dobrany zgodnie z charakterystykami ograniczania pragdu podanymi na stronie 12.

(2)Prad sieci zasilajgcej dla wskazanego ,Maks. spodziewanego Isc” przemiennika bez zewnetrznych urzadzen opcjonalnych.

(3)Prad szczytowy przy zatgczeniu zasilania dla maks. napigcia (240 V +10%).

(4)Przemienniki o symbolach katalogowych od ATV61H037M3 do D15M3X sg dostepne bez graficznego wyswietlacza.
Symbol katalogowy przemiennika bez graficznego wyswietlacza ma litere Z dodang na koricu symbolu np. ATV61H075M3Z.
Opcja ta nie jest dostepna dla przemiennikdw przeznaczonych do pracy w trudnych warunkach otoczenia (5).

(5)Przemienniki z rozszerzeniem S337 lub 337 na koricu symbolu katalogowego sa przeznaczone do zastosowan w trudnych
warunkach otoczenia (klasa 3C2 wedfug normy IEC 721-3-3). Sg wyposazone w terminal graficzny.

(6)Nalezy zainstalowac dtawik liniowy (dobrany na podstawie katalogu).

o Zabronione jest wykrywanie btedu zaniku fazy zasilania (IPL) przemiennikéw o referencjach od ATV61H075M3 do U75M3,
ktére moga by¢ zasilane tylko jednofazowo (patrz Instrukcja programowania ). Jezeli wykrywanie tego btedu zostanie
ustawione na nastawe fabryczng, przemiennik pozostanie zablokowany w stanie bfedu.
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Symbole katalogowe

Trojfazowe napiecie zasilania: 380...400V 50/60Hz

Silnik 3-fazowy 380...400V

Silnik Sie¢ zasilajgca (wejscie) Przemiennik (wyjscie) Altivar 61
Moc Maks. prad liniowy®  Maks. Moc Maks. prad Prad znamionowy(™) Maks. prad  Symbol
znamionowa(") spodziewany pozoma  rozruchu przejsciowy katalogowy(®)
prad zwarcia 60s!!
Isc
przy 380 V przy 480 V przy 380 V przy 460V
kW KM A A kA kVA A A A A
0.75 1 3.7 3 5 2.4 19.2 2.3 2.1 2.7 ATV61HO75N4(4)
1.5 2 5.8 53 5 4.1 19.2 4.1 3.4 49 ATV61HU15N4(4)
2.2 3 8.2 71 5 5.6 19.2 5.8 4.8 6.9 ATV61HU22N4(4)
3 - 10.7 9 5 7.2 19.2 7.8 6.2 9.3 ATV61HU30N4(4)
4 ) 141 11.5 5 9.4 19.2 10.5 7.6 12.6 ATV61HU40N4(4)
515 7.5 20.3 17 22 13.7 46.7 14.3 11 171 ATV61HU55N4(4)
7.5 10 27 22.2 22 18.1 46.7 17.6 14 21.1 ATV61HU75N4(4)
11 15 36.6 30 22 24.5 93.4 27.7 21 33.2 ATV61HD11N4(4)
15 20 48 39 22 32 93.4 88 27 39.6 ATV61HD15N4(4)
18.5 25 45.5 37.5 22 30.5 93.4 41 34 49.2 ATV61HD18N4(4)
22 30 50 42 22 33 75 48 40 57.6 ATV61HD22N4(4)
30 40 66 56 22 447 90 66 52 79.2 ATV61HD30N4(4)
37 50 84 69 22 55.7 90 79 65 94.8 ATV61HD37N4(4)
45 60 104 85 22 62.7 200 94 77 112.8 ATV61HD45N4(4)
55 75 120 101 22 81.8 200 116 96 139 ATV61HD55N4(4)
75 100 167 137 22 110 200 160 124 192 ATV61HD75N4(4)

(1)Moce znamionowe i prady podane sa dla pracy ciagtej przemiennika w temperaturze otoczenia 50°C (122°F) i ustawionej
fabrycznie czestotliwosci przetgczania, uzywanej dla pracy ciagfej (czestotliwos¢ przetaczania przemiennikow od ATV61H075N4
do D30N4 ustawiona jest fabrycznie na 4kHz, a przemiennikéow ATV61HD37N4 do D75N4 na 2.5kHz).
Powyzej tej nastawy fabrycznej, przemiennik zmniejszy czestotliwo$¢ przetaczania w przypadku nadmiernego przyrostu
temperatury. Do pracy ciagtej przy nastawach wyzszych od fabrycznych, nalezy stosowac przemiennik, ktérego prad
znamionowy zostat dobrany zgodnie z charakterystykami ograniczania prgdu podanymi na stronie 12.

(2)Prad sieci zasilajgcej dla wskazanego ,Maks. spodziewanego Isc” przemiennika bez zewnetrznych urzadzen opcjonalnych.

(3)Prad szczytowy przy zafgczeniu zasilania dla maks. napigcia (240 V +10%).

(4)Przemienniki o symbolach katalogowych od ATV61H075N4 do D75N4 sg dostepne bez graficznego wyswietlacza.

Symbol katalogowy przemiennika bez graficznego wyswietlacza ma litere Z dodang na koricu symbolu np. ATV61H075N4Z.

Opcja ta nie jest dostepna dla przemiennikéw przeznaczonych do pracy w trudnych warunkach otoczenia (5).

(5)Przemienniki z rozszerzeniem S337 lub 337 na koricu symbolu katalogowego sa przeznaczone do zastosowan w trudnych
warunkach otoczenia (klasa 3C2 wedtug normy IEC 721-3-3). Sg wyposazone w terminal graficzny.




Wymiary i ciezar

Z terminalem graficznym

Bez karty opcjonalnej("

Z jedna kartg opcjonaing(!)

Z dwiema kartami opcjonalnymit’) 4 y gy

I — I —— [ T—1—t ﬁ( 5
e} - }OO O{ T
Lt [ [
cl c2 | =l G .=
a
ATV61H a b c cl c2 G H h fl dla Ciezar
mm mm mm mm mm mm mm mm mm Srub kg
(in.) (in.) (in.) (in.) (in.) (in.) (in.) (in.) (in.) (Ib.)
075M3, U15M3, 130 230 175 198 221 113.5 220 5 5 M4 3
075N4, U15N4,U22N4 (5.12) (9.05) (6.89) (7.80) (8.70) (4.47) (8.66) (0.20) (0.20) (6.61)
uU22M3, U30M3, U40M3, 155 260 187 210 233 138 249 4 5 M4 4
U30N4, U40N4 (6.10) (10.23)  (7.36) (8.27) (9.17) (5.43) (9.80) (0.16) (0.20) (8.82)
U55M3, U55N4, U75N4 175 295 187 210 233 158 283 6 5 M4 55
(6.89) (11.61)  (7.36) (8.27) (9.17) (6.22) (11.14) (0.24) (0.20) (12.13)
U75M3, D11N4 210 295 213 236 259 190 283 6 6 M5 7
(8.27) (11.61)  (8.39) (9.29) (10.20) (7.48) (11.14) (0.24) (0.24) (15.43)
D11M3X, D15M3X, 230 400 213 236 259 210 386 8 6 M5 9
D15N4, D18N4 (9.05) (15.75)  (8.39) (9.29) (10.20) (8.26) (15.20) (0.31) (0.24) (19.84)
D18M3X, D22M3X, D22N4 240 420 236 259 282 206 403 11 6 M5 30
(9.45) (16.54)  (9.29) (10.20) (11.10) (8.11) (15.87) (0.45) (0.24) (66.14)
D30N4, D37N4 240 550 266 289 312 206 531.5 11 6 M5 37
(9.45) (21.65) (10.47) (11.38) (12.28) (8.11) (20.93) (0.45) (0.24) (81.57)
D30M3X, D37M3X, D45M3X 320 550 266 289 312 280 524 20 9 M8 37
(12.60) (21.65)  (10.47) (11.38) (12.28) (11.02) (20.93) (0.79) (0.35) (81.57)
D45N4, D55N4, D75N4 320 630 290 313 334 280 604.5 15 9 M8 45
(12.60)  (24.80) (11.42) (12.32) (13.15) (11.02) (23.80) (0.59) (0.35) (99.21)
Bez terminala graficznego
Bez Karty opcjonalnej(") Z jedna karta opcjonalna( Z dwiema kartami opcjonalnymi“llxﬁg -
[ 7 —— T —1 &
. DU I

- L

c cl

e

L,

c2

I —

{r T

Dla przemiennika bez terminala graficznego, wymiary ¢, c1 oraz c2 w tabeli powyzej sg mniejsze o 26mm (1.01 cala).

Pozostate wymiary sg niezmienione.

(1)Dla opcjonalnych kart dodatkowych WE/WY, kart komunikacyjnych, karty wielo-pompowej lub programowalnej karty

Kontrolera PLC.
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Montaz oraz warunki temperaturowe

Z 100 mm
Z3.94in.

1
Z3.94in.

Instaluj urzagdzenie pionowo, z doktadnoscig + 10°.

Nie umieszczaj w poblizu elementéw grzejnych.
Pozostaw dostateczng wolng przestrzen, aby powietrze wymagane do chtodzenia mogto krazy¢ od dotfu

do gory urzadzenia.
Wolna przestrzen od czota urzadzenia: 10mm (0.39 cala) minimum.

Gdy stopien ochrony IP20 jest odpowiedni, zaleca sie zdjecie ostony ochronnej na szczycie

przemiennika, jak pokazano ponizej.

Usuwanie ostony ochronnej

ATV61H 075M3 do D15M3X oraz ATV61H 075N4 do D18N4

2 mozliwe typy montazu:

Wolna przestrzen z 50 mm (= 1.97 in.) z obu stron, zamocowana ostona ochronna.

)

Z>1.97 in.

> 50 mm

>1.97 in.

I

Montaz
typu A
Montaz
typu B

Przemienniki zamontowane bok do boku, z usunietg ostong ochronng (stopien ochrony staje sie 1P20).

ATV61H D18M3X do D45M3X oraz ATV61H D22N4 do D75N4
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Montaz oraz warunki temperaturowe

Charakterystyki ograniczania pradu
Charakterystyki ograniczania pradu In przemiennika w funkcji temperatury, czestotliwosci przetaczania i typu montazu.

ATV61H 075M3 do D15M3X oraz ATV61H 075N4 do D18N4

I/In

In=100 % ~——_

90 % 40°C montaz typu A
50°C montaz typu B

80 %

50°C montaz typu A
70 %

60°C montaz typu AiB
60 % ¥p

50 %

4 kHz 8 kHz 12 kHz 16 kHz Czestotliwos¢ przetaczania

ATV61H D22N4 oraz ATV61H D30N4

I/In

In =100 %
40°C

90 %

80 %
50°C

70 %

60 %
50 % 60°C

4kHz  BkHz 12 kHz 16 kHz Czestotliwosé przetgczania

ATV61H D18M3X do D45M3X oraz ATV61H D37N4 do D75N4

I/In

In=100 %
40°C

90 %

80 %
- 50°C

60 %
50% 60°C

25kHz 4kHz  8kHz 12kHz 16

Hz Czestotliwoéé przetaczania

Do temperatur posrednich (np. 55°C), nalezy interpolowac¢ dwie charakterystyki.
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Instalowanie w obudowach nasciennych lub wolnostojgcych

Nalezy uwzgledni¢ zalecenia podane na poprzednich stronach.
Aby zapewni¢ wtasciwy obieg powietrza w przemienniku nalezy:

J

- zapewni¢ otwory wentylacyjne,

- sprawdzi¢, czy wentylacja jest wystarczajaca: jezeli nie,
zainstalowac¢ wentylator z filtrem,

- zastosowac¢ specjalne filtry powietrza o stopniu ochrony 1P54.

!
:i

Obudowa metalowa zabezpieczajgca przed pytem
i wilgocig (stopieri ochrony IP54)

W $rodowiskach o wysokim stopniu zapylenia, z wystepowaniem agresywnych gazéw i znacznej wilgotnosci powietrza, mogacej
spowodowac kondensacje pary oraz w sSrodowiskach narazonych na kapigca wode lub jej rozpryski, przemienniki czestotliwosci
powinny by¢ instalowane w szczelnych obudowach zabezpieczajgcych przed pytem i wilgocia.

W celu unikniecia punktéw przegrzania w przemienniku, nalezy zastosowa¢ dodatkowo wentylator o symbolu katalogowym
VW3 A9 4ee (patrz katalog).

Instalowanie przemiennika w obudowie

Moc rozpraszana
Zakresy mocy rozpraszanej podane dla obcigzenia znamionowego i dla fabrycznej nastawy czestotliwosci przefaczania.

ATV61H Moc rozpraszana'”) ATV61H Moc rozpraszana'”)
w w
075M3 66 075N4 44
U15mM3 101 U15N4 64
u22m3 122 U22N4 87
u3om3 154 U30N4 114
u4o0m3 191 U40N4 144
U55M3 293 U55N4 178
U75M3 363 U75N4 217
D11M3X 566 D11N4 320
D15M3X 620 D15N4 392
D18M3X 799 D18N4 486
D22M3X 865 D22N4 717
D30M3X 1134 D30N4 976
D37M3X 1337 D37N4 1174
D45M3X 1567 D45N4 1360
D55N4 1559
D75N4 2326

(1)Nalezy doda¢ wartos¢ 7W dla kazdej zastosowanej karty opcjonalnej.

Przeptyw powietrza wewnatrz obudowy powinien byé co najmniej rowny wartosci podanej w tabeli dla
kazdego przemiennika.

ATV61H Przeplyw
m3/godz.

075M3, U15M3, 17

075N4, U15N4, U22N4

U22M3, U30M3, U40M3, 56

U30N4, U40N4

U55M3, U55N4, U75N4 112

U75M3, D11N4 163

D11M3X, D15M3X, 252

D15N4, D18N4

D18M3X, D22M3X, 203

D22N4

D30N4, D37N4 203

D30M3X, D37M3X, D45M3X 406

D45N4, D55N4, D75N4 406
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Instalowanie w obudowach nasciennych lub wolnostojgcych

Montaz na ptycie konstrukcyjnej, ochrona przed srodowiskiem wilgotnymi
zapylonym

Sposéb montazu stosowany w celu zmniejszenia mocy wydzielanej w obudowie poprzez umieszczenie sekcji mocy na zewnatrz
l?lglljgzo;v zyéstosowaé zestaw montazowy o symbolu katalogowym VW3 A9 501...509 (patrz katalog).

Uzyskuje sie stopien ochrony IP54 w ten sposob zainstalowanego przemiennika.

Montaz przemiennika z zestawem opisuje instrukcja dostarczana z zestawem.

Przyktad: ATV61HU55N4

Moc rozpraszana wewnatrz obudowy, w przypadku montazu na ptycie konstrukcyjnej
Zakresy mocy rozpraszanej podane dla obcigzenia znamionowego i dla fabrycznej nastawy czestotliwosci przetaczania.

ATV61H Moc rozpraszana'!) ATV61H Moc rozpraszana'”)
W W
075M3 28 075N4 28
uU15M3 35 U15N4 31
u22m3 39 U22N4 35
u3om3 41 U30N4 43
u4o0mMm3 48 U40N4 48
U55M3 71 U55N4 54
U75M3 81 U75N4 64
D11M3X 120 D11N4 76
D15M3X 137 D15N4 100
D18M3X 291 D18N4 134
D22M3X 294 D22N4 298
D30M3X 368 D30N4 354
D37M3X 447 D37N4 441
D45M3X 452 D45N4 538
D55N4 592
D75N4 958

(1)Nalezy dodac¢ wartos¢ 7W dla kazdej zastosowanej karty opcjonalne;.
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Instalowanie terminala graficznego

Instalowanie terminala graficznego

Przemienniki, ktorych symbol katalogowy koriczy sie literg Z, nie sg wyposazone w terminal graficzny (VW3 A1 101).
Terminal graficzny moze by¢ zamawiany oddzielnie. Mocowany jest w sposéb pokazany ponize;.

Terminal graficzny moze by¢é mocowany i zdejmowany przy zasilonym urzadzeniu. Przed zdjeciem terminala, funkcja sterowania

z terminala powinna by¢ nieaktywna (patrz Instrukcja programowania).

15



Dioda LED sygnalizujgca tadowanie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy przemienniku, nalezy wytaczy¢ napiecie zasilania i zaczeka¢ az przestanie sig Swiecic
dioda sygnalizacyjna LED. Nastgpnie nalezy zmierzy¢ napiecie w obwodzie pradu stafego.

Umiejscowienie diody LED sygnalizujgcej tadowanie kondensatorow

ATV61H 075M3 do D15M3X ATV61H D18M3 do D45M3X
oraz ATV61 075N4 do D18N4 oraz ATV61H D22N4 do D75N4

Nl

Czerwona dioda LED wskazujgca
zasilanie obwodu pradu statego.

Procedura pomiaru napigecia w obwodzie pradu statego

NIEBEZPIECZNE NAPIECIE

Przeczytaj ze zrozumieniem ostrzezenie na stronie 4 przed wykonaniem tej procedury.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyng smierci albo powaznych obrazen.

Napiecie w obwodzie pradu statfego moze przekroczyé 1000 V —. Do wykonania procedury, nalezy zastosowac przyrzad pomiarowy
0 odpowiednim zakresie pomiarowym. W celu pomiaru napiecia w obwodzie pradu statego nalezy:

1 Odtaczy¢ zasilanie przemiennika.

2 Zaczeka¢ 15 minut, az roztadujg sie kondensatory w przemienniku.

3 Zmierzy¢ napiecie w obwodzie pradu statego na zaciskach PA/+ i PC/- w celu sprawdzenia czy jest mniejsze niz 45VDC.
Usytuowanie zaciskdw mocy pokazano na stronie 23.

4 Jezeli kondensatory w obwodzie pradu statego nie roztadowuja sie catkowicie, prosimy o kontakt z biurem Schneider Electric
(nie naprawiac i nie obstugiwac takiego przemiennika).
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Instalowanie kart opcjonalnych

Najlepiej instalowac karty opcjonalne po zamontowaniu przemiennika, a przed wykonaniem podfgczen kabli. Nalezy sprawdzi¢ czy
czerwona dioda sygnalizacyjna nie $wieci sie. Nalezy zmierzy¢ napigcie w obwodzie pradu statego zgodnie z procedurg podang na
stronie 16.

Karty opcjonalne sg instalowane pod ptyta czotowg i panelem sterujgcym. Jezeli przemiennik jest wyposazony w terminal graficzny,
nalezy go zdemontowac, a nastepnie zdja¢ ptyte czofowg w sposdb pokazany ponize;.

Zdejmowanie plyty czotowej

@
|
— )

=

e Stosujgc wkretak, wcisngé zaczep ¢ Te samg czynno$¢ wykonac * Obrocic ptyte czotowg
i pociggnac lewa strone ptyty czofowe;. po prawej stronie ptyty i usunaé ja.
czotowe;.

Instalowanie karty z wejsciem do enkodera
Karte z wejsciem do enkodera instaluje sie w specjalnej szczelinie.

il Jezeli karta WE/WY lub karta komunikacyjna lub karta kontrolera
zostata juz wczesniej zainstalowana, nalezy jg zdemontowac, zeby
mozliwy byt dostep do szczeliny, w ktdrej instalowana jest karta
z wejsciem do enkodera.
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Instalowanie kart opcjonalnych

Instalowanie karty WE/WY, karty komunikacyjnej lub karty kontrolera

; (1), (2)oraz (3). Usunac plyte czotowg (patrz poprzednia strona).
L

@ Zainstalowac karte opcjonalng enkodera
(jesli stosowana)(patrz poprzednia strona).
(5) Umiesci¢ karte w zaczepach.

@ Obrdci¢ karte az do pozyciji, w ktdrej nastepuje zatrzasniecie.

@ Zamocowac ptyte czotowa na zaczepach karty opcjonalnej
(taka sama procedura jak w przypadku instalowania karty opcjonalnej,

patrz (5) oraz (6)).
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Instalowanie ptyt EMC

ATV61H 075M3 do D15M3X oraz ATV61H 075N4 ATV61H D18M3X do D45M3X oraz ATV61H D22N4 do D75N4

do D18N4

Il
W

ggﬂﬁﬂﬂﬂﬁ[]ﬁﬂ@ﬁw@ e

o

&

S
\

o\ <

_ i V4GNS

1 - Ptyta (EMC) do podtaczenia kabli zasilajacych
2 - Ptyta (EMC) do podtaczenia kabli sterujgcych (tylko ATV61HO037M3 do D15M3X i ATV61HO075N4 do D18N4)
3 - Piyta (EMC) do podfaczenia przewoddéw do karty WE/WY (dostarczana z karta opcjonalng)

4 - Sruby M4 (dostarczane)

5 - Sruby M8 (dostarczane)
6 - Obejmy (EMC) zaciskane srubami (dostarczane)

. . ATV61H Ab
mm
. R 075M3, U15M3,U22M3, U30N4, U40M3, 55
21 & 075N4, U15N4, U22N4, U30N4, U40N4
@ ' ' a U55M3, U75M3, D11M3X, D15M3X, U55N4, U75N4, 65
© e D11N4, D15N4, D18N4
¢ D18M3X, D22M3X, D22N4, D30N4, D37N4D30M3X, 120

D37M3X, D45M3X, D45N4, D55N4, D75N4

Ab




Zalecenia instalacyjne

Zasilanie moca

Przemiennik powinien by¢ uziemiony. W celu spetnienia wymagan dotyczacych duzych pradéw uptywowych (powyzej 3,5mA)
nalezy zastosowac przewody o przekroju poprzecznym co najmniej 10mm=< lub 2 przewody ochronne o tym samym przekroju
poprzecznym co przewody zasilajgce.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZNE NAPIECIE

Nalezy zapewni¢ uziemienie urzadzenia stosujgc potgczenie z szyng uziemiajgcg w sposéb pokazany na
schemacie ponizej. Przemiennik powinien by¢ prawidtowo uziemiony przed podaniem napiecia zasilajgcego.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyng smierci albo powaznych obrazen.

Przemiennik D e Sprawdz czy rezystancja uziemienia jest rowna jeden Ohm lub mniej. Kilka przemiennikéw
nalezy uziemi¢ w sposob podany na schemacie obok. Nie taczy¢ przewoddéw ochronnych
w petle ani szeregowo.

Przemiennik

&)

Przemiennik

D

A UWAGA
NIEODPOWIEDNIE POLACZENIA

e Przemiennik ATV71 ulegnie uszkodzeniu, jezeli sie¢ zasilajgca zostanie potgczona z zaciskami wyjsciowymi
(U/m1, VIT2, W/T3).

* Sprawdzi¢ potgczenia zaciskéw obwoddw silnopradowych przed zasileniem przemiennika ATV61.

e W przypadku zastepowania innego przemiennika przemiennikiem AT61, zweryfikowa¢ wszystkie podtaczenia
w celu spetnienia wymagan zawartych w instrukcji instalowania przemiennika ATV61.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyna $mierci albo powaznych obrazen.

W przypadku, gdy zainstalowanie zabezpieczen réznicowopradowych od strony zasilania jest wymagane przez normy instalacyjne,

nalezy stosowaé urzgdzenia typu A dla przemiennikéw jednofazowych i typu B dla przemiennikéw 3-fazowych.

Wybierz odpowiedni model zawierajacy:

¢ Filtrowanie pradéw w. cz.

¢ Opdznienie czasowe zapobiegajgce przypadkowym wyzwoleniom spowodowanym tadowaniem kondensatoréw przy zatgczaniu
zasilania. Op6znienie czasowe nie jest mozliwe dla urzgdzen 30mA. W tym przypadku, wybierz urzadzenia odporne na
przypadkowe wyzwolenie, np.: wytgczniki réznicowoprgdowe z powiekszong odpornoscia z zakresu s. i. (marka Merlin Gerin).

Jezeli instalacja zawiera wiele przemiennikdw, zapewnij jedno urzadzenie réznicowoprgdowe na przemiennik.

A UWAGA
NIEODPOWIEDNIE ZABEZPIECZENIE ZWARCIOWE

* Powinna by¢ zapewniona odpowiednia koordynacja zabezpieczen.

* W przypadku wymagan branzowych okreslonych przez Canadian Electricity Code oraz National Electrical Code
nalezy stosowa¢ odpowiednie zabezpieczenia. Zastosowac bezpieczniki podane na tabliczce znamionowe;j
w celu uzyskania wymaganego zakresu zabezpieczen zwarciowych.

¢ Nie podtaczaé przemiennika do sieci zasilajgcej, ktérej spodziewany prad zwarcia jest wiekszy niz spodziewany
prad zwarcia podany na tabliczce znamionowej przemiennika.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢é przyczyng $mierci albo powaznych obrazen.
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Zalecenia instalacyjne

Kable obwoddéw mocy powinny by¢ odseparowane od instalacji z obwodami sygnatowymi o niskich poziomach napie¢ i pradow
(czujniki, sterowniki, aparatura pomiarowa, instalacje video, telefoniczne).

Kable miedzy przemiennikiem i silnikiem muszg by¢ co najmniej 0.5m dfugie.
Nie zanurza¢ w wodzie kabli zasilajgcych silnik.

Nie stosowac zapfonnikéw zrédet Swiata oraz kondensatorowych kompensatoréw wspdfczynnika mocy w obwodach wyjsciowych
przemiennika czestotliwosci.

OSTRZEZENIE

NIEODPOWIEDNIE ZASTOSOWANIE REZYSTORA HAMUJACEGO
* Stosowac wytacznie rezystory hamowania zalecane w naszych katalogach.

e Zastosowac zestyk zabezpieczenia cieplnego, w ktére wyposazony jest rezystor hamujacy, azeby w przypadku
zadziatania zabezpieczenia wytaczy¢ niezwiocznie zasilanie przemiennika (odnie$c sie do instrukcji uzytkowania
dotfgczonej do rezystora).

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyng smierci albo powaznych obrazen.

Obwody sterowania

Utrzymuj kable obwoddw sterowania z daleka od kabli obwoddéw mocy. Do obwoddw sterowania i zadawania predkosci zaleca sie
stosowanie skretek ekranowanych ze skokiem od 25 do 50 mm, z ekranem uziemionym na obu korcach.

Jezeli stosowane sg kanaty kablowe, nie nalezy uktada¢ kabli zasilajgcych silnik, kabli zasilajgcych i kabli sterowniczych w tym
samym kanale. Metalowy kanat (kondukt) zawierajacy kable zasilajace powinien by¢ oddalony co najmniej 8 cm od metalowego
kanatu zawierajgcego kable sterownicze. Nie metalowe kanaty kablowe oraz dukty kablowe zawierajgce kable zasilajgce powinny
by¢ oddalone co najmniej 31 cm od metalowych kanaféw (konduktdéw) zawierajacych kable sterownicze. Jezeli jest konieczne
wzajemne skrzyzowanie kabli zasilajgcych i kabli sterowniczych, nalezy zapewni¢ ich skrzyzowanie pod katem prostym.

Dtugos¢ kabli zasilajacych silnik

ATV61H Om 50 m 100 m 150 m 300 m 1,000 m
(0 ft) (164 ft) (328 ft) (492 ft) (984 ft) (3,280 ft)
Kabel
075M3 do U75M3  ekranowany
075N4 do D15N4  Kabel
ekranowany
Kabel
D11M3X do ekranowany
D45M3X
D18N4 do D75N4  Kabel
ekranowany

l:| z filtrami dv/dt
_ z filtrami wyj$ciowymi

Dob6r odpowiednich komponentow:
Prosimy odnies¢ sie do katalogu «Przemienniki czestotliwosci do silnikdw asynchronicznych Altivar 71, Altivar 61".
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Podtaczenia obwodéw mocy

Dostep do zaciskéw obwod6éw mocy

ATV61 HO75M3 do HD15M3X i ATV61H075N4 do HD18N4
Otworz pokrywe i usun jg, jak pokazano ponizej.

D
Przyktad ATV61HU22M3

ATV61 HD18M3X do HD45M3X oraz ATV61 HD22N4 i HD75N4
Aby uzyska¢ dostep do zaciskow obwoddéw mocy, zdejmij przedni panel, jak pokazano ponizej.

Przyktad ATV61HD75N4

Charakterystyka i funkcje zaciskow obwodéw mocy

Zaciski Funkcja

i Zacisk uziemienia

R/L1 Zasilanie mocg

S/L2

TIL3

PO Polaryzacja + szyny DC (pradu statego)
PA/+ Wyijscie do rezystora hamowania (polaryzacja +)
PB Wyijscie do rezystora hamowania

PC/- Polaryzacja - szyny DC (pradu statego)
uim1 Wyijscie do silnika

VIT2

W/T3

Usun jedynie potgczenie pomiedzy PO i PA/+ jezeli dtawik pradu statego jest dodany. Sruby zaciskéw PO i PA/+ muszg by¢
zawsze w petni dokrecone, poniewaz duzy prad przeptywa przez to potgczenie.
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Podtgczenia obwodoéw mocy

Rozmieszczenie zaciskow mocy

ATV61H 075M3, U15M3, U22M3, U30M3, U40M3,
075N4, U15N4, U22N4, U30N4, U40N4

ol®
ATV61H Maks. rozmiar Moment
[©)
|E| przewodu docisku
slei] [ e
b © (Ib.in)
075M3, U15M3, 1.2
®D D ®D 075N4, U15N4, U22N4 25 14 (10.6)
U22m3, U30M3, U40M3, 6 8 1.2
| PO |PA/+ PB |PC/—| U30N4, U40N4 (10.6)
| RIL1 | S/L2| TIL3 | | UIT1 | VIT2 | W/T3|
ATV61H U55M3, U75M3, D11M3X, D15M3X,
U55N4, U75N4, D11N4, D15N4, D18N4
ATV61H Maks. rozmiar Moment
przewodu docisku
mm?  AWG Nm
(Ib.in)
U55M3, 10 6 2
U55N4, U75N4 (7.7)
U75m3, 2.4
D11N4 16 4 21)
D11M3X, D15M3X, 35 1 2.4
D15N4, D18N4 (21)
| RIL1 | S/L2| TIL3 | PO | PA/+| PB | PCI- | U/T1| VIT2 | W/T3|
ATV61H D18M3X, D22M3X, D30M3X, D37M3X, D45M3X,
D22N4, D30N4, D37N4, D45N4, D55N4, D75N4
‘ o | ,
2 ° ATV61H Maks. rozmiar Moment
OO /\ OO OO Qo O OO d dOCiSkU
‘\.) ‘, ‘, ° przewodu
© mm?  AWG Nm
° .
Ol (b
D18M3X, D22M3X, 50 1/0 6
o_oflo oflo_oflo_oflo oflo_o D22N4, D30N4, D37N4 (53)
©]]©] 9| Q|| © o
O O o © ®
° 0 ATV61H Maks. rozmiar  Moment
T T 1T 1T T 1T T T IT IT T T j przeWOdu dOCiSku
== mm?  kcmils Nm
— — (Ib.in)
D30M3X, D37M3X, D45M3X, 19
| RIL1 | S/L2| TIL3 | U/t | VIT2 | WIT3| D45N4, D55N4, D75N4 120 350 (168)
|@ | PO |PA/+ PB |PC/—| @|
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Podtgczenia obwodéw sterowania

Dostep do zaciskéw sterowania

Aby uzyskaé dostep do zaciskdw sterowania, nalezy
otworzy¢ pokrywe na przednim panelu.

W celu utatwienia podtgczenia obwoddw sterujgcych, mozna
wyjac karte z zaciskami obwoddw sterujacych.

¢ Odkrecié¢ srube az sprezyna zostanie w petni poluzowana.
* Usung¢ karte przesuwajac jg na dot.

OSTRZEZENIE

NIEWLASCIWIE ZABEZPIECZONA KARTA

Podczas wymiany karty z zaciskami obwodéw
sterujgcych istotne jest catkowite dokrecenie Sruby
mocujace;j.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowaé
uszkodzenie materiatu.

Rozmieszczenie zaciskow obwodow sterowania

Przetacznik konfiguracji wej$¢ logicznych

R |_____ Source
SW1 I . Nastawa fabryczna :
Sink Source
sw2 @ B
°f:3a35
T0O0IQ Tz20=<06< Przetacznik konfiguracji wejscia
6%686 Wi:znego L6
COO0000 Nastawa fabryczna :
— LI
PTC: LI Maks. przekrdj przewodow:
2.5mm? - AWG 14
< 0o I = i
359333382 %7 > onekior RS Maks. moment dokrecajacy:
A Konektor 0,6 Nm - 5.3 Ib.in
_Moooooooooo e

Uwaga: Przemiennik ATV61 jest dostarczany z potgczeniem pomiedzy zaciskami PWR i +24.
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Podtgczenia obwodow sterowania

Charakterystyka i funkcje zaciskow obwodow sterowania

Zacisk Funkcja Charakterystyka elekiryczna
R1A Zestyk przetgczny Z/O e Min. zdolnos¢ tagczenia: 3 mA dla 24 V —
R1B programowalnego przekaznika R1 |¢ Maks. zdolno$¢ tgczenia obcigzenia rezystancyjnego:
R1C (wspdlny zacisk R1C) 5Adla250V~i30V =
R2A Zestyk NO programowanego * Maks. zdolno$¢ tgczenia obcigzenia indukeyjnego (cos ¢ = 0.4 L/R =7 ms):
R2C przekaznika R2 2Adla250V~i30V =
¢ Czas probkowania: 7 ms + 0.5 ms
¢ Trwafo$¢ fgczeniowa: 100’000 operacji przy maksymalnej mocy fagczeniowej
+10 Zasilanie +10 V — potencjometru * +10V—=(10.5V £ 0.5V)
1 do 10 kQ zadawania predkosci ¢ 10 mA maks.
Al1+ Wejscie analogowe dwubiegunowe | od -10V do +10 V -— (maks. napigcie bezpieczne 24 V)
Al1 - ¢ Czas prébkowania: 2 ms + 0.5 ms, rozdzielczo$¢: 11-bitowa + 1 bit znaku
e Doktadnos¢ + 0.6% dla A6 = 60°C (140°F), liniowos$¢ + 0.15% maks. wartosci
COM Wspdlny zacisk WE/WY analogowych |0V
Al2 W zaleznosci od przypisania
programowego: ¢ Analogowe wejscie od 0 do +10 V — (maks. napiecie bezpieczne 24 V),
Analogowe wejscie napigciowe impedancja 30 kQ
lub lub
Analogowe wejscie pragdowe ¢ Wejscie analogowe X — YmA, X i Y moga by¢ zaprogramowane od 0 do 20mA
¢ Impedancja 250 Q
e Czas prébkowania: 2 ms + 0.5 ms
¢ Rozdzielczo$¢: 11-bitowa, doktadno$é + 0.6% dla A6 = 60°C (140°F), liniowos$¢
+ 0.15% maks. wartosci
COM Wspdiny zacisk WE/WY analogowych |0V
AO1 W zaleznosci od przypisania
programowego: * Analogowe wejscie od 0 do +10V —, (maks. napiecie bezpieczne 24 V),
Analogowe wyjscie napieciowe impedancja obcigzenia wieksza od 50 k2
lub lub
Analogowe wyjscie pradowe * Wejscie analogowe X — YmA, X i Y moga byé zaprogramowane od 0 do 20mA
¢ Impedancja obcigzenia 500 @
* Rozdzielczo$¢: 11-bitowa, czas prébkowania: 2ms + 0.5 ms
¢ Dokfadnos$é¢ + 1% dla A6 = 60°C (140°F), liniowos$¢ + 0.2% maks. wartosci
P24 Wejscie zewnetrznego zasilania e +24 V — (min 19 V, maks. 30 V)
+24 V — obwoddw sterowania e Moc 30 W
oV Wspolny wejsé logicznych ov
i OV zewnetrznego zasilania P24
LI Programowalne wejscia logiczne * +24 V — (maks. 30V) i
LI2 * Impedancja 3.5 kQ Przetacznik SW1 Stan0 |Stan 1
LI3 * Czas probkowania: Source (ustaw. fabryczne) <5V —= [> 11V =
e 2ms +0.3:ms Sink Int lub Sink Ext  |> 16 V= < 10 V =
LI6 W zaleznosci od pozycji
przetacznika SW2. SW2 w potozeniu LI (ustawienie fabryczne)
- Programowalne wejscie * Charakterystyka wejscia taka sama jak wejsé logicznych LI1 do LI5
logiczne lub
lub SW2 w potozeniu PTC
- Wejscie czujnika PTC ¢ Prég zadziatania 3 kQ, kasowanie przy 1,8 kQ
¢ Prég wykrywania zwarcia przy progowej wartosci < 50 Q
+24 Zasilanie wejs¢ logicznych SW1 w potozeniu Source lub Sink Int
e +24 V — zasilanie (min. 21 V, maks. 27 V), zabezpieczenie zwarciowe
i przecigzeniowe
¢ Maks. dostepny prad uzytkownika 200mA
SW1 w potozeniu Sink Ext
* Wejscie do zewnetrznego zasilania wejs¢ logicznych napigciem +24 V —
PWR Wejscie zwigzane z funkcja 24V — (maks. 30 V)

bezpieczenstwa.

Jezeli PWR nie jest podtgczone do
24V, blokowane jest uruchomienie
silnika (zgodnie z normami
bezpieczenstwa funkcjonalnego
EN 954-1 i IEC/EN 61508)

Impedancja 1.5 kQ
Stan 0 jezeli<2 V, Stan 1 jezeli> 17 V
Czas probkowania: 10 ms
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Podtgczenia obwodéw sterowania

Rozmieszczenie zaciskdw opcjonalnej karty WE/WY logicznych (VW3A3201)

Source

T

Sink
Int

Ext

Przetacznik SW3 konfiguracji wejsé logicznych

Ustawienie fabryczne:
Source

QOO

IR e i ——

Charakterystyka i funkcje zaciskow

R3A
R3B
R3C

-10
+24
LI7
LI8
LI9
LI10
ov
TH1H
TH1-
LO1
L02
CLO
ov

Maks. przekrdj przewodow:
1.5 mm? - AWG 16

Maks. moment dokrecajacy:
0.25 Nm - 2.21 Ib.in

Zaciski Funkcja Charakterystyki elektryczne
R3A Zestyk przetaczny Z/O e Min. zdolnos$¢ faczenia: 3mA dla 24 V —
R3B programowalnego przekaznika R3, |* Maks. zdolno$c¢ taczenia obcigzenia rezystancyjnego: 5 Adla250 V ~. i 30 V -—
R3C (wspdlny zacisk R3C) * Maks. zdolno$¢ fgczenia obcigzenia indukcyjnego (cos ¢ = 0.4 L/R =7 ms):
2Adla250V~i30V—=
e Czas prébkowania: 7 ms + 0.5 ms
¢ Trwato$¢ tgczeniowa: 100.000 operaciji
-10 Zasilanie -10 V — potencjometru 1do [® -10 V — (-10.5 V £ 0.5V)
10 ke zadawania predkosci * 10 mA maks.
+24 Zasilanie wejs¢ logicznych SW83 w potozeniu Source lub Sink Int
* +24 V — zasilanie (min. 21 V, maks. 27 V), zabezpieczenie zwarciowe
i przecigzeniowe
* Maks. dostepny prad uzytkownika 200 mA (Podana warto$¢ pradu odpowiada
catkowitemu poborowi pradu na karcie sterujacej +24 i na karcie opcjonalnej +24)
SW3 w potozeniu Sink Int
* Wejscie do zewnetrznego zasilania wejs¢ logicznych napieciem +24 V —
LI7 Programowalne wejscia logiczne | +24 V — (maks. 30 V) _
LI8 * Impedancja 3.5 kQ Przetagcznik SW3 Stan0 |Stan 1
LI9  Czas prébkowania: 2 ms £ 0.5 ms |Source (ustaw. fabryczne) [<5V —= [> 11V —=
LI1g Sink Int Iub Sink Ext |> 16 V — |< 10 V —
ov ov oV
TH1+ Wejscie czujnika PTC * Prdg zadziafania 3 kQ, kasowanie przy 1.8 kQ
THI- * Prég wykrywania zwarcia przy progowej wartosci < 50 Q
LO1 Wyjscia PLC typu otwarty kolektor |e +24 V — (maks. 30 V)
LO2 * Maks. dostepny prad uzytkownika 200mA przy zasilaniu z wewnetrznego zrédfa
i 200mA przy zasilaniu z zewnetrznego zrédta
e Czas probkowania: 2 ms + 0.5 ms
CLO Wspdlny zacisk wyjs$c¢ logicznych
ov oV oV
2




Podtgczenia obwodow sterowania

Rozmieszczenie zaciskdw opcjonalnej karty rozszerzonej WE/WY (VW3A3202)

Przetacznik SW3 konfiguraciji wejs¢

logicznych
5 Source Ustawienie  fabryczne:
1l Ex Source
J Int
T ov
| cLo
%\ @) Lo4
]| LO3
o T)|RP
| TH2-
ﬂ | TH2+
] . .
i i Maks. przekroj przewodow:
T = - : 1.5 mm2 - AWG 16
00| [FETETET|[FETOET
[ ] ]
g CDO BseEND srNow Maks. moment dokrecajgcy:
S35 99230822 55333 0.25Nm-2.21lb.in

Charakterystyka i funkcje zaciskow

Zaciski Funkcja Charakterystyki elektryczne
R4A Zestyk przetaczny Z/O e Min. zdolno$¢ taczenia: 3mA dla 24 V —
R4B programowalnego przekaznika R4, |¢ Maks. zdolno$c¢ taczenia obcigzenia rezystancyjnego: 5 Adla250 V ~i30 V —
R4C (wspolny zacisk R4C) ¢ Maks. zdolno$¢ taczenia obcigzenia indukcyjnego (cos ¢ = 0.4 L/R =7 ms):
1.5Adla250V~ i30V =
e Czas prébkowania: 10 ms + 1ms
* Trwalo$¢ taczeniowa: 100.000 operaciji
-10 Zasilanie -10 V — potencjometru 1do | -10 V -— (-10.5 V £ 0.5V)
10 k@ zadawania predkosci ¢ 10 mA maks.
Al3 + + wejscia analogowego ¢ Wejscie analogowe X — YmA, X i Y moga by¢ zaprogramowane od 0 do 20mA,
dwubiegunowego Al3 impedancja 250 Q
Al3 - ~weiscia analogoweao e Czas prébkowania: 5 ms =1 ms
dwubiogunowego A3 « Rozdzielczosé 11-bitowa +1 bit znaku, dokladnosé + 0.6% dia A6 = 60°C
e Liniowos$¢ + 0.15% maks. wartosci
Al4 W zaleznosci od przypisania:
Analogowe wejscie napieciowe ¢ Analogowe wejscie od 0 do +10 V — (maks. napiecie bezpieczne 24 V)
¢ Impedancja 30 kQ
lub lub
Analogowe wejscie pragdowe ¢ Wejscie analogowe X —Y mA, XiY moga by¢ zaprogramowane od 0 do 20 mA,
impedancja 250 Q
e Czas prébkowania : 5 ms + 0.5 ms,
¢ Rozdzielczo$¢ :11-bitowa, doktadno$¢ +0.6% dla A6 = 60°C, liniowo$¢ +0.15%
maks. wartosci
COM Punkt wspdlny analogowych WE/WY |0 V
AO2 W zaleznosci od przypisania:
AO3 Analogowe wyjscie napieciowe * W zalezno$ci od ustawien programowych dwubiegunowe wyjscie analogowe
od 0do -10 V —— lub -10 V/+10 V, impedancja obcigzenia wigksza niz 50 kQ
lub lub
Analogowe wyjscie prgdowe * Wyjscie analogowe X — YmA, XiY moga by¢ zaprogramowane od 0 do 20 mA,
maks. impedancja obcigzenia 500 Q
* Rozdzielczos¢: 10-bitowa
¢ Czas prébkowania : 5 ms £ 1 ms, doktadno$¢ +1% dla A8 = 60°C, liniowos$¢ + 0.2%
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Podtaczenia opcjonalnych obwodéw sterowania

Zaciski Funkcja Charakterystyki elektryczne
+24 Zasilanie wejs¢ logicznych SW4 w potozeniu Source lub Sink Int
* wyjécie +24 V — (min. 21 V, maks. 27 V), zabezpieczenie zwarciowe
i przecigzeniowe
* Maks. dostepny prad uzytkownika 200 mA (Podana warto$¢ pradu odpowiada
catkowitemu poborowi pradu na karcie sterujacej +24 i kartach opcjonalnych +24)
SW4 w potozeniu Sink Ext
* Wejscie do zewnetrznego zasilania wejs¢ logicznych napigciem +24 V —
LI11 Programowalne wejscia logiczne |* +24 V — (maks. 30 V) _
LI12 * Impedacja 3.5 kQ Przetagcznik SW4 Stan 0 Stan 1
LI13 » Czas probkowania: 5 ms =1 ms |Source (ustaw. fabryczne)[<5V —= [> 11V —=
L4 Sink Int1ub Sink Ext  [> 16 V — |[< 10 V —
ov Punkt wspdiny wejs¢ logicznych |0V
TH2 + Wejscie czujnika PTC * Prég zadziatania 3 kQ, kasowanie przy 1,8 kQ
TH2 - * Prdg wykrywania zwarcia przy progowej wartosci < 50 Q
RP Wejscie czestotliwosciowe e Zakres czestotliwosci od 0 do 30 kHz
* Wspditczynnik wypetnienia cyklu : 50% + 10%
* Maksymalny czas probkowania : 5 ms + 1 ms
* Maksymalne napiecie wejsciowe 30 V, 15 mA
* Nalezy dodac rezystor w przypadku, gdy napigcie wejsciowe jest wigksze niz 5V
(510 Q@ dla12V,910 @ dla 15V, 1.3k Q dla 24V )
e StanOjesli<1.2V,stan1jesli>3.5V
LO3 Wyijscia PLC typu otwarty * +24 V —, (maks. 30 V)
LO4 kolektor * Maks. dostepny prad uzytkownika 200 mA przy zasilaniu z zewnegtrznego zrédfa
e Czas odpowiedzi :5ms £ 1 ms
CLO Wspdlny zacisk wyjs$c¢ logicznych
ov oV oV
2




Podtgczenia opcjonalnych obwodoéw sterowania

Rozmieszczenie zaciskéw karty enkodera

VW3 A3 401...407

0Vs

+
<
)

> > w wl

—|000 000k~
D]

Maks. przekrdj przewoddw:
1.5 mm? - AWG 16

Maks. moment dokrecajacy:
0.25 Nm - 2.21 Ib.in

Charakterystyka i funkcje zaciskow

Karta z interfejsem do enkodera z wyjSciami r6znicowymi kompatybilnymi z RS422

Zaciski |Funkcja Charakterystyki elektryczne
VW3 A3 401 VW3 A3 402
+Vs Zasilanie e 5V — (maks. 5.5 V) zabezpieczenie zwarciowe |* 15V — (maks. 16 V) zabezpieczenie zwarciowe i
0Vs enkodera i przecigzeniowe przecigzeniowe
e Maks. prad 200 mA e Maks. prad 175 mA
A A Przyrostowe ¢ Maksymalna rozdzielczos¢: 5,000 punktéw/obrot
B, /B wejscia logiczne | Maksymalna czestotliwos$¢: 300 kHz

Karta z interfejsem do enkodera z wyjsciami typu otwarty kolektor

Zaciski |Funkcja Charakterystyki elektryczne
VW3 A8 403 VW3 A3 404
+Vs Zasilanie * 12V — (maks. 13 V) zabezpieczenie zwarciowe |* 15V — (maks. 16 V) zabezpieczenie zwarciowe
0Vs enkodera i przecigzeniowe i przecigzeniowe
* Maks. prad 175 mA e Maks. prad 175 mA
A, /A Przyrostowe * Maksymalna rozdzielczo$c¢: 5,000 punktow/obrot
B, /B wejécia logiczne | Maksymalna czestotliwo$é: 300 kHz

Karta z interfejsem do enkodera z wyjsciami typu push-pull

Zaciski |Funkcja Charakterystyki elektryczne

VW3 A8 405 VW3 A3 406 VW3 A3 407
+Vs Zasilanie * 12V — (maks. 13 V) * 15V — (maks. 16 V) * 24V — (min. 20 V, maks. 30 V)
0Vs enkodera zabezpieczenie zwarciowe zabezpieczenie zwarciowe zabezpieczenie zwarciowe

i przecigzeniowe i przecigzeniowe i przecigzeniowe

e Maks. prad 175 mA e Maks. prad 175 mA e Maks. prad 100 mA
A, /A Przyrostowe ¢ Maksymalna rozdzielczo$c¢: 5,000 punktow/obroét
B, /B wejécia logiczne | Maksymalna czestotliwo$é: 300 kHz
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Podtaczenia opcjonalnych obwodéw sterowania

Dobor enkodera

Dostepnych jest 7 kart z interfejsem do enkodera, jako wyposazenie opcjonalne przemiennika ATV61. Mozliwe jest zastosowanie
jednej z trzech réznych technologii wykonania enkodera:

e Optyczny przyrostowy enkoder z roznicowymi wyjsciami zgodnymi ze standardem RS422
¢ Optyczny przyrostowy enkoder z wyj$ciami z otwartym kolektorem
e Optyczny przyrostowy enkoder z przeciwsobnymi wyj$ciami «Push - Pull".

Enkoder powinien spetnia¢ dwa nastepujace warunki:

¢ Maksymalna czestotliwosé enkodera 300 kHz

* Maksymalna rozdzielczo$¢10000 punktow/ obrot.

Dobra¢ maksymalny standard wykonania spetfniajacy podane dwa ograniczenia, azeby uzyska¢ optymalng doktadnos¢.

Instalacja enkodera

Stosowac kabel ekranowany zawierajgcy 3 skretki dwuzyfowe ze skokiem od 25 do 50 mm, z ekranem uziemionym na obu koncach.
Minimalny przekrdj poprzeczny przewoddw powinien spetnia¢ wymagania podane w tabeli ponizej, w celu ograniczenia spadkow
napigcia:

Maksymalna VW3 A3 401..0.402 VW3 A3 403...407
dtugos¢ kabla Maksymalny pobor Minimalny przekroj Maksymalny pobdr Minimalny przekrdj
enkodera pradu enkodera poprzeczny przewodu pradu enkodera poprzeczny przewodu

10m 100 mA 0.2 mm? AWG 24 100 mA 0.2 mm? AWG 24
32.8ft 200 mA 0.2 mm? AWG 24 200 mA 0.2 mm? AWG 24
50 m 100 mA 0.5 mm? AWG 20 100 mA 0.5 mm? AWG 20
164 ft 200 mA 0.75 mm? AWG 18 200 mA 0.75 mm? AWG 18
100 m 100 mA 0.75 mm? AWG 18 100 mA 0.75 mm? AWG 18
328 ft 200 mA 1.5 mm? AWG 15 200 mA 1.5 mm? AWG 16
200 m - - - 100 mA 0.5 mm? AWG 20
656 ft - - - 200 mA 1.5 mm? AWG 15
300 m - - - 100 mA 0.75 mm? AWG 18
984 ft - - - 200 mA 1.5 mm? AWG 15
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Schematy potaczen

Schematy potaczen zgodne z normg EN954-1, kategoria 1 i normg IEC/EN 61508
SIL1, zatrzymanie kategorii 0 zgodnie z normg IEC/ EN 60204-1

Zasilanie jednofazowe (ATV61H 075M3 do U75M3)
Schemat ze stycznikiem liniowym

= Y
I -Q2 T1
>
‘ =

ko =
<
| = /

6

OW/T3 T/L3

el -
= g <] of o] <] ©
= - - - - - N N = N
= = x| x| & a *
x o

Rezystor hamowania
(jezeli uzywany)
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Rezystor hamowania
(jezeli uzywany)

(1) Dfawik liniowy, jezeli uzywany (konieczny dla przemiennikow ATV61H U40M3 do U75M3).
(2) Przekaznik btedu, do zdalnej sygnalizacji stanu przemiennika.

i Zabronione jest wykrywanie btedu zaniku fazy zasilania (IPL), poniewaz przemienniki o referencjach od ATV61H075M3 do
U75M3moga by¢ zasilane jednofazowo (patrz Instrukcja programowania).
Jezeli wykrywanie tego btedu zostanie ustawionena nastawe fabryczng, przemiennik pozostanie zablokowany w stanie btedu.

Uwaga: Nalezy zainstalowa¢ odpowiednie ttumiki zakiocen we wszystkich obwodach indukcyjnych w poblizu przemiennika lub
podtaczonych do tych samych obwoddéw (przekazniki, styczniki, elektrozawory, itd.).

Dobor odpowiednich sktadnikéw:
Prosimy odnies¢ sie do katalogu.
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Schematy potaczen

Schematy potaczen zgodne z normg EN954-1, kategoria 1 i normg IEC/EN 61508
SIL1, zatrzymanie kategorii 0 zgodnie z normg IEC/ EN 60204-1

Zasilanie tréjfazowe
Schemat ze stycznikiem liniowym

-Q2 -T1

-Q2

NN

S/L2

Rezystor hamowania
(jezeli uzywany)
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S/L2¢
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T—ov/T2

T —OU/T1

Rezystor hamowania
(jezeli uzywany)

(1) Dtawik liniowy (jezeli uzywany).
(2) Przekaznik btedu, do zdalnej sygnalizacji stanu przemiennika.

Uwaga: Nalezy zainstalowaé odpowiednie ttumiki zakidcen we wszystkich obwodach indukcyjnych w poblizu przemiennika lub
podfgczonych do tych samych obwoddw (przekazniki, styczniki, elektrozawory, itd.).

Dobér odpowiednich sktadnikow:
Prosimy odnie$¢ sie do katalogu.
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Schematy potaczen

Schematy potagczen zgodne z normg EN954-1, kategoria 3 i normg IEC/EN 61508

SIL2, zatrzymanie kategorii 0 zgodnie z normg IEC/ EN 60204-1

Ten schemat potgczen jest odpowiedni do zastosowania w przypadku maszyn z krétkim czasem zatrzymania wybiegiem

(z matg bezwtadnoscig albo wysokim momentem oporowym).
Kiedy polecenie zatrzymania zostanie aktywowane, zasilanie silnika mocg zostanie natychmiast odtaczone zgodnie z kategoria

zatrzymania wedfug normy IEC/EN 60204-1.
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Rezystor hamowania
(jezeli uzywany)

(1) Dfawik liniowy, jezeli uzywany.
(2) Konieczne jest potaczenie z ziemig ekranu kabla podtagczonego do wejscia Power Removal.

Wg normy EN 954-1, w kategorii 3 wymagane jest zastosowanie wyfgcznika awaryjnego z dwoma zestykami (S1)
- S1 jest uzywany do aktywowania funkcji bezpieczenstwa usuwania mocy Power Removal.

0

- S2 jest uzywany zeby zainicjowa¢ dziatanie modutu Preventa po zatgczeniu zasilania albo po zadziataniu stopu awaryjnego.

ESC umozliwia zastosowanie innych sposobdw inicjalizacji modutu.
- Jeden modut Preventa moze by¢ stosowany do funkcji usuwania mocy Power Removal w kilku przemiennikach ATV61.

Uwaga: W celu konserwacji prewencyjnej, funkcje usuwania mocy Power Removal nalezy aktywowac przynajmniej raz w roku.
Przed przystapieniem do konserwacji prewencyjnej, nalezy wczesniej wytaczyé zasilanie przemiennika, a nastepnie przywrécié
zasilanie przemiennika. Wyjsciowe sygnaty logiczne przemiennika nie moga by¢ traktowane jako sygnaty zwigzane
bezpieczenstwem. Nalezy zainstalowaé odpowiednie ttumiki zakiécen we wszystkich obwodach indukcyjnych w poblizu
przemiennika lub podtgczonych do tych samych obwoddw (przekazniki, styczniki, elektrozawory, itd.).

Dobér odpowiednich sktadnikéw:
Prosimy odnies¢ sie do katalogu.
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Schematy potaczen

Schematy potagczen zgodne z normg EN954-1, kategoria 3 i normg IEC/EN 61508
SIL2, zatrzymanie kategorii 1 zgodnie z normg IEC/ EN 60204-1

Ten schemat potgczen jest odpowiedni do zastosowania w przypadku maszyn z dtugim czasem zatrzymania wybiegiem
(z duza bezwtadnosciag albo niskim momentem oporowym). Ten schemat powinien by¢ stosowany w urzadzeniach dzwigowych.

Kiedy polecenie zatrzymania zostanie aktywowane, w pierwszej kolejnosci realizowane jest kontrolowane przez przemiennik
zmniejszenie predkosci silnika. Nastepnie po uptywie czasu opdznienia odpowiadajgcego czasowi zatrzymania silnika zostaje
aktywowana funkcja bezpieczenstwa Power Removal.

Przyktad:
- sterowanie 2-przewodowe
- LI przypisane kierunku naprzod
- LI2 przypisane kierunku wstecz
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Rezystor hamowania
(jezeli uzywany)

(1)W tym przykiadzie, wejscie logiczne Lle jest podtgczone w konfiguracji ,Source”, ale moze by¢ podtaczone takze w konfiguracji
"Sink Int" albo "Sink Ext".

(2) Dtawik liniowy, jezeli uzywany

(3)Konieczne jest potaczenie z ziemig ekranu kabla podtgczonego do wejscia Power Removal.

- Wg normy EN 954-1, w kategorii 3 wymagane jest zastosowanie wytacznika awaryjnego z dwoma zestykami (S1)

- S1 jest uzywany do aktywowania funkcji bezpieczenstwa usuwania mocy Power Removal.

- 82 jest uzywany zeby zainicjowaé dziatanie modufu Preventa po zatgczeniu zasilania albo po zadziataniu stopu awaryjnego.
ESC umozliwia zastosowanie innych sposobdw inicjalizacji modutu.

- Jeden modut Preventa moze by¢ stosowany do funkcji usuwania mocy Power Removal w kilku przemiennikach ATV61. W takim
przypadku opdznienie czasowe nalezy ustawi¢ na najdiuzszy czas zatrzymania.

- Wejscie logiczne modutu Preventa moze by¢ uzywane do wskazywania stanu bezpiecznego, ze przemiennik dziafta
w bezpiecznych warunkach.

Uwaga:

W celu konserwacji prewencyjnej, funkcje usuwania mocy Power Removal nalezy aktywowac przynajmniej raz w roku. Przed
przystgpieniem do konserwacji prewencyjnej, nalezy wczesniej wytaczy¢ zasilanie przemiennika, a nastgpnie przywrdécié zasilanie
przemiennika. Wyjéciowe sygnaty logiczne przemiennika nie moga by¢ traktowana jako sygnaty zwigzane bezpieczeristwem.
Nalezy zainstalowac odpowiednie ttumiki zakidcen we wszystkich obwodach indukcyjnych w poblizu przemiennika lub podtgczonych
do tych samych obwodéw (przekazniki, styczniki, elektrozawory, itd.).

Dobér odpowiednich sktadnikéw:
Prosimy odnie$¢ sie do katalogu.
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Schematy potaczen

Schematy potaczen obwodoéw sterowania

Schemat podtigczen karty sterujacej
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Przetagcznik konfiguracji wej$¢ logicznych (SW1)

Przetacznik konfiguraciji wejs¢ logicznych (SW1) stuzy do dostosowania wej$¢ logicznych przemiennika do technologii wyjsé
programowalnego sterownika.

« Ustawié przetgcznik na Source (Zrédto) (ustawienie fabryczne) jezeli stosowny jest sterownik PLC z tranzystorami PNP.

e Ustawi¢ przetgcznik na Sink Int albo Sink Int jezeli stosowany jest sterownik PLC z tranzystorami NPN.

 Ustawi¢ przetgcznik w pozycii ,Source” (Zrédto)  Ustawi¢ przetgcznik w pozycii ,Source” (Zrddto)
zastosowac zewnetrzne zrédio zasilania dla Lin
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o Ustawi¢ przefacznik w pozycji ,Sink Int’ » Ustawi¢ przetgcznik w pozycji ,Sink Ext”
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A UWAGA

Niezamierzone dziatanie urzadzenia

e Jezeli przetgcznik SW1 jest ustawiony w pozyc;ji ,Sink Int” lub ,Sink Ext”, wspdlny zacisk nigdy nie powinien by¢
potgczony z masg ani z zaciskiem ochronnym, poniewaz wystepuje ryzyko przypadkowego uruchomienia przy
pierwszym uszkodzeniu izolaciji.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczynag $mierci albo powaznych obrazen.




Schematy potaczen

Dwubiegunowe zadawanie predkosci
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Przetagcznik SW2
Przetacznik konfiguraciji (SW2) wejscia logicznego LI6 umozliwia konfiguracje wejscia LI6:
- jako wejscie logiczne, ustawienie przetgcznika w pozycje LI (ustawienie fabryczne)
- albo jako wejscie do podfaczenia sondy PTC zabezpieczen silnika, ustawienie przetacznika w pozycje PTC

A1
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< 3
sw2
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Zasilanie karty sterujgcej z zewnetrznego zrédta
Karta sterujgca moze by¢ zasilana z zewnetrznego zrédta +24V —
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Schematy potaczen

Schematy potaczen kart rozszerzen WE/WY

Schemat podigczen opcjonalnej karty rozszerzen WE/WY (VW3A3202)

VW3A3202

Al3+
TH2+
TH2

Silnik

777777 s[ o 8
gl gl 2 VW3A3201

—

- 5 8 e
O A CE s O

L1

O

L

"CLO
TH1+
TH1

Silnik




Schematy potaczen

Przetacznik SW3/SW4 WE/WY logicznych

 Ustawié przetgcznik w pozyciji ,Source” (Zrédto) o Ustawié przetgcznik w pozycji ,Source” (Zrédio) i zastosowaé
zewnetrzne zrédfo zasilania +24 V —
SW3 lub SW4 SW3 lub SW4
A1 | Al 1
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UWAGA

Niezamierzone dziatanie urzgdzenia

e Jezeli przetacznik SW3 lub SW4 jest ustawiony w pozyciji ,Sink Int” lub ,Sink Ext”, wspdlny zacisk nigdy nie
powinien by¢ potagczony z masg ani z zaciskiem ochronnym, poniewaz wystepuje ryzyko przypadkowego
uruchomienia przy pierwszym uszkodzeniu izolaciji.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢ przyczyng smierci albo powaznych obrazen.
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Schematy potaczen

Podtaczenie kilku przemiennikow do magistrali DC (pradu statego)

Podfgczenie rownolegfe do magistrali pradu staftego jest zalecane w zastosowaniach, w kitdrych konieczne jest zagwarantowanie
petnej mocy silnika.

Kazdy przemiennik posiada wiasny obwoéd tadowania

ATV61Heeeee® @ PO .':
f3ed
-
=

Przemienniki @ @i @ nie powinny rézni¢ sie moca wiecej niz o jeden rozmiar, jezeli fagczone sa w ten sposab.

F1, F2, F3: bezpieczniki o dziataniu szybkim do zabezpieczenia poétprzewodnikéw w magistrali pradu statego.
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Praca w sieci IT (izolowany lub uziemiony przez impedancje punkt
neutralny)

Sie¢ IT: Izolowany lub uziemiony przez impedancje punkt neutralny.
Zastosowac urzadzenie do ciagtej kontroli izolacji odpowiednie dla obcigzen nieliniowych (np. Merlin Gerin XM200).

Przemienniki Altivar 61 posiadajg wbudowane filtry zakfécen radiowych. Filtry te moga by¢ izolowane od ziemi dla pracy w sieciach IT:

Wyciagna¢ zwore umieszczong z lewej strony zaciskéw obwoddw mocy

Praca normalna
(filtr odfgczony)

OSTRZEZENIE

Jezeli filiry sg odtgczone, czestotliwos¢ przetaczania przemiennika nie moze by¢ wyzsza od 4kHz. Odnies$¢ sie do
instrukcji programowania w celu dokonania odpowiedniego ustawienia parametrow.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna, podtgczenia

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Zasady

¢ Uziemienia pomiedzy przemiennikiem, silnikiem i ekranowaniem kabla muszg by¢ ekwipotencjalne dla “wysokich czestotliwosci”.
* Stosowac kable ekranowane z ekranem uziemionym na obu koricach do podigczenia silnika, rezystora hamowania
(jesli stosowany) i obwoddw sterujgcych - sygnalizacyjnych. Metalowe korytka kablowe lub rury moga by¢ uzyte jako cze$¢ ekranu
pod warunkiem zapewnienia ciggfosci.
e Zapewnij maksymalne oddalenie kabli zasilajgcych (sieci zasilajacej) i kabla silnikowego.

Schematy instalacyjne
ATV61H 075M3 do D15M3X oraz ATV61H075N4 do D18N4

e Zamocuj i podtgcz do uziemienia ekrany kabli 4 i 5 najblizej przemiennika, jak to mozliwe:
- Odston ekrany.
- Zainstaluj klamry kablowe z nierdzewnej stali, na cze$ciach z odstonietym ekranem, a nastepnie zamocuj
je do ptyty 2.
Ekran musi by¢ odpowiednio mocno docisniety do ptyty metalowej, aby zapewni¢ poprawny styk.

e Zamocuj ptyte EMC 11 obwoddw sterowania na stalowej ptycie uziemiajacej 2, jak pokazano na rysunku.

e Zamocuj i podfgcz do uziemienia ekrany kabli 7, 12 i 13 najblizej przemiennika, jak to mozliwe:
- Odston ekrany.
- Zainstaluj klamry kablowe z nierdzewnej stali, na cze$ciach z odstonietym ekranem, a nastepnie zamocuj
je do stopy ptyty EMC obwoddw sterowania 9.
Ekran musi by¢ odpowiednio mocno doci$niety do ptyty metalowej, aby zapewni¢ poprawny styk.

1 Altivar 61.
“L . 2 Stalowa ptyta uziemiajgca.
41
3 Gwintowane otwory do zamocowania ptyty EMC obwoddw sterowania.
] [
4 Ekranowane kable do podtaczenia silnika, z ekranem uziemionym na
Q; % } 8 —{t = = ° oby korjcach. Ekran powinien by¢ ciagly, a zaciski po$rednie muszg
® [ =) @) ) by¢ umieszczone w metalowych ekranowanych obudowach EMC.
9 % ° ® 3 5 Ekranowane kable do podfgczenia rezystora hamowania
10———1 T (jezeli stosowany). Ekran powinien by¢ ciagly, a zaciski posrednie
\ 4 powinny by¢ umieszczone w metalowych ekranowanych obudowach
5 EMC.

6 Nie ekranowane przewody do zestykéw przekaznika.

7 Ekranowane kable do podfgczenia wejscia Power Removal
realizujgcego funkcje bezpieczenstwa. Ekran powinien by¢ ciagty,
a zaciski posrednie powinny by¢ umieszczone w metalowych
ekranowanych obudowach EMC.

8 Metalowe klamry.

9 Punkt przytaczenia przewodu ochronnego.

10 Nie ekranowane przewody lub kable zasilania.

11 Ptyta EMC obwoddéw sterowania

12 Ekranowane kable do podtgczenia sterowania, sygnalizacji.
Dla aplikacji wymagajacych wielu przewodnikow, zastosuj kable
o malym przekroju (0,5 mm?).

13 Ekranowane kable do podtaczenia enkodera. Ekran powinien by¢
ciagly, a zaciski posrednie powinny by¢ umieszczone w metalowych
ekranowanych obudowach EMC

Uwaga:

» Jezeli stosowane sg dodatkowe filtry wejsciowe, powinny by¢ zamontowane pod przemiennikiem i podtgczone bezposrednio do
sieci zasilajgcej za pomocg kabla nie ekranowanego. Podtaczenie 10 do przemiennika jest realizowane za pomoca kabla
wyjéciowego z filtra.

¢ Uziemienie ekwipotencjalne dla w. cz. pomiedzy przemiennikiem, silnikiem i ekranem kabla nie usuwa koniecznosci dotaczenia
przewodu ochronnego PE (zielono-zé6ttego) do odpowiednich zaciskdw kazdego urzgdzenia.
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Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna, podtgczenia

Schematy instalacyjne
ATV61HD18M3 do D45M3X oraz ATV61H22N4 do D75N4

Zamocuj i podtgcz do uziemienia ekrany kabli 4 i 5 najblizej przemiennika, jak to mozliwe:

- Odston ekrany

- Zainstaluj klamry kablowe z nierdzewne;j stali, na czesciach z odstonietym ekranem, a nastepnie zamocuj je
do ptyty 2.

Ekran musi by¢ odpowiednio mocno docisniety do ptyty metalowej, aby zapewni¢ poprawny styk.

e Zamocuj i podfgcz do uziemienia ekrany kabli 6, 7 i 8 najblizej przemiennika, jak to mozliwe:
- Odston ekrany
- Zainstaluj klamry kablowe z nierdzewnej stali, na czesciach z odstonigtym ekranem, a nastepnie zamocuj je
do przemiennika.
Ekran musi by¢ odpowiednio mocno docisniety do ptyty metalowej, aby zapewnié poprawny styk.

1Altivar 61.

2Stalowa ptyta uziemiajgca.

v v 3Metalowe klamry.

10

obu koncach. Ekran powinien by¢ ciagty,
a zaciski posrednie muszg by¢ umieszczone w metalowych
i AB—\;_B- 4 ekranowanych obudowach EMC.
7 N 5 5Ekranowane kable do podtgczenia rezystora hamowania
(jezeli stosowany). Ekran powinien by¢ ciagly, a zaciski posrednie

powinny by¢ umieszczone w metalowych ekranowanych obudowach
EMC.

[@ ] { 4Ekranowane kable do podtaczenia silnika, z ekranem uziemionym na
EEN /AN

T T - —- 6Ekranowane kable do podtgczenia sterowania, sygnalizacji. Dla aplikaciji
- wymagancych wielu przewodnikéw, zastosuj kable o matym przekroju
/ (0,5 mm*)

[ 7Ekranowane kable do podtgczenia wejscia Power Removal

; © © realizujacego funkcje bezpieczenstwa. Ekran powinien by¢ ciagty, a
zaciski posrednie powinny by¢ umieszczone

w metalowych ekranowanych obudowach EMC.

b 8Ekranowane kable do podtgczenia enkodera. Ekran powinien by¢ ciagty,
a zaciski posrednie powinny by¢é umieszczone
6 w metalowych ekranowanych obudowach EMC.

N[ ¢
\&

9Nie ekranowane przewody do zestykdw przekaznika.

\ : 10 Punkt przytgczenia przewodu ochronnego.

\ 11 Nie ekranowane przewody lub kable zasilania.

Uwaga:

¢ Jezeli stosowane sg dodatkowe filtry wejsciowe, powinny by¢ zamontowane pod przemiennikiem i podtgczone bezposrednio do
sieci zasilajgcej za pomoca kabla nie ekranowanego. Podfgczenie 10 do przemiennika jest realizowane za pomocg kabla
wyjsciowego z filtra.

* Uziemienie ekwipotencjalne dla w. cz. pomigedzy przemiennikiem, silnikiem i ekranem kabla nie usuwa koniecznosci dotagczenia
przewodu ochronnego PE (zielono-zé6ttego) do odpowiednich zaciskdw kazdego urzgdzenia.
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Schneider Electric Polska Sp. z o0.0.

ul. kubinowa 4a, 03-878 Warszawa
Centrum Obstugi Klienta:
0801171500, 0 22 511 84 64,

http://www.schneider-electric.pl

KATIU85610

Poniewaz normy, dane techniczne oraz sposéb funkcjonowania i uzytkowania
naszych urzadzen podlegajg ciggtym modyfikacjom, dane zawarte w niniejszej
publikacji stuzg jedynie celom informacyjnym i nie mogg by¢ podstawg roszczen
prawnych.

Dystrybutor:

styczen 2006



